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General information

For your own safety, read the safety information before
installing the power supply and putting it into operation. Keep
these instructions and the safety information as an import-
ant part of the product. Pass them on to any subsequent
owner. For support and additional information, please visit
WWW.recom-power.com.

Required knowledge and responsibility areas of the user/
operator

e This device may only be installed and put in operation by
qualified personnel.

e There are no user-serviceable parts inside. Do not modify or
repair the unit.

e (heck the power supply for visible defects before each use

e The power supply may only be operated within the specified
technical specifications

Incorrect operation and improper installation can endanger your

safety.

e CE (EMC, RoHS2, LVD
The unitis suitable for supply voltages in the range of 85-305VAC.

State of the art

The power supply is tested in accordance with the following
e UL

e UKCA

All units have input fuses for device protection (not externally
access-able). The unit is output short circuit, over voltage and

standards:
)
C€ s &R
(H Us CA
Intended use
over current protected.

Installing the Power Supply

Electrical danger due to improper or
faulty Installation of the power supply
unit!

Can cause serious injury, burns or death.

> Follow the following RECOM step-by-step instructions

> Do not make any changes to the power supply

> Contact RECOM Techsupport if you have problems

To install the power supply, proceed as follows:

Step  Description

1 Before any installation or maintenance work, disconnect
and lock-off the main supply.

2 Allow adequate ventilation to prevent overheating,

operation under continuous high temperature may
reduce lifetime.

Use an adequate connector set.

4 Any usage which does not comply with the
specifications may decrease the performance or
damage the device.

Putting the Power Supply into operation

@ Important! Before applying power, ensure that the rated
output current and voltage of the power supply meet the
requirements of the application.

Derating
See derating below. (Fig. 1).

Safe operation of the Power Supply
Operate the power supply only according to the conditions and

ENJ

the ambient temperatures listed in the Specifications.

The power supply should

e not be operated if defective

e not be operated under full load without sufficient cooling

e De installed in a controlled environment compliant with
pollution degree 2 (PD2)

Faults and troubleshooting

Depending on degree of protection (mechanism), the device
restarts automatic after fault condition is removed.

Liability and warranty
RECOM Power GmbH assumes no responsibility and no liability
for damages if:

e the power supply is used for purposes not listed in the
Intended use section

o the power supply is operated outside of specification

o the power supply is modified in any way

o the power supply is improperly installed

o the power supply is operated in a defective condition

o the power supply is exposed to corrosive chemicals or gases

e the documentation is not kept up to date

Dismantling and disposing of the Power Supply

Disconnect and uninstall the power supply.

E The EG WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

== Directive applies to this product. Always dispose of
packaging material and electrical devices or components

via authorised collection or disposal points, not in
household waste.
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Allgemeines

Zu lhrer eigenen Sicherheit lesen Sie auch die Sicherheitsin-
formation, bevor sie das Netzgerdtes installieren und in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie diese Anleitung und die Sicherheitsin-
formationen als wichtigen Bestandteil des Produktes auf. Geben
Sie die Anleitung an nachfolgende Besitzer weiter. Weiterfiihren-
de Informationen finden Sie unter www.recom-power.com

Vorausgesetzte  Kenntnisse und  Verantwortungs-

bereiche der Bediener/Anwender

e Dieses Geréat darf ausschlieBlich von qualifiziertem
Fachpersonal installiert und in Betrieb genommen werden!

o Das Gerét beinhaltet keine zu wartenden Teile. Fiihren Sie
keine Anderungen oder Reparaturversuche durch!

e Vor jeder Inbetriebnahme des Netzgerétes ist dieses auf
offensichtliche Mangel tiberpriifen!

e Das Betreiben dieses Netzgerdtes ist nur mit den festge-
legten, technischen Spezifikationen erlaubt!.

Fehlbedienung und falsche Installation kdnnen Ihre Sicherheit

geféhrden.

Stand der Technik

Das Netzgerat ist nach folgenden Standards zertifiziert:

e CE (EMC, RoHS2, LVD) )
C€ Mhis i

e UL
Bestimmungsgemafie Verwendung

e UKCA

Das Netzgerat eignet sich fur Netzspannungen im Bereich
von 85-305 VAC. Der DC-Ausgang ist gegen Uberspannung,
Uberlastung und Kurzschluss geschiitzt.

Installation des Netzgerates

AWARNUNG Elektrische Gefahr durch
unsachgemaBe oder fehlerhafte

Installation des Netzgerétes!
Kann zu schweren Verletzungen, Verbrennungen oder Tod fiihren.
> Befolgen Sie die folgende Schritt flir Schritt Beschreibung
> Nehmen Sie keine Anderungen am Netzgerét vor
> Wenden Sie sich bei Problemen an den RECOM Techsupport

Um das Netzgerét zu installieren, gehen Sie wie folgt vor:
Schritt Beschreibung

1 Vor jeglichen Installations- oder Wartungsarbeiten ist
das Netz auf Spannungsfreiheit zu priifen.
2 Achten Sie auf ausreichende Bel(iftung, um eine

Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden! Zu hohe
Betriebstemperaturen verringern die Lebensdauer!

Verwenden Sie addquate Steckverbinder!

Eine Montage, welche stark von den Spezifikationen
abweicht, kann den zuverldssigen Betrieb beeinflussen.

| w

Inbetriebnahme des Netzgerétes

@ Wichtig: Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Leistung
sicher, dass der Nennausgangsstrom und die Nennspan-
nung des Netzteils den Anforderungen der Anwendung
entsprechen.

Temperaturverhalten
Siehe unten Temperaturverhalten. (Fig. 1)

Sicherer Betrieb des Netzgerétes

Betreiben Sie das Netzgerat nur unter jenen Bedingungen und
Umgebungstemperaturen, welche in den ,Spezifikationen*

angefihrt sind.

Folgendes ist zu beachten!

e nicht in defektem Zustand betreiben!

o unter Volllast nur mit ausreichender Kiihlung betreiben!

e |nstallationen nur in einer kontrollierten  Umgebung
(Verschmutzungsgrad 2) PD2 durchfiihren!

Fehler und Fehlerbehebung

Je nach Schutzartmechanismus startet das Gerdt nach
Fehlerbehebung automatisch.

Haftung und Gewéhrleistung

RECOM Power GmbH Ubernimmt keine Haftung und keine

Gewahr fiir Schaden, wenn:

e das Netzgerdt fiir andere Zwecke eingesetzt wird, als es
unter ,BestimmungsgemaBe Verwendung* beschrie-
ben wurde

durch unsachgemaBe Bedienung Schaden entsteht
Anderungen am Netzgerat durchgefiihrt wurden

das Netzgerét unsachgemas installiert wird

das Netzgerét in defektem Zustand betrieben wird
das Netzgerat chemischen Einfllissen ausgesetzt wird
e Dokumente nicht aktuell gehalten werden

Demontage und Entsorgung des Netzgerétes

e \ersorgungsspannung abschalten!
e \om Netz trennen!

E Das Produkt entspricht dem EG WEEE (Elektro- und Elektronik-

== (erdtegesetz). Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial und
die Elektrogeréte und deren Komponenten immer tber die
hierfur autorisierten Sammelstellen oder Entsorgungs-
betriebe! Nicht diber den Hausmill entsorgen!
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Technical Data
At 115/230VAC, full load forced air cooling, 25°C,
with 5 minute warm-up time unless otherwise stated

Technische Daten

Bei 115/230VAC, Volllast, Zwangsbeliiftung, 25°C, nach
5 Minuten Aufwdrmzeit, wenn nicht anders angegeben

RACM30-05SK/277/0F

RACM30-12SK/277/0F

RACM30-15SK/277/0F

RACM30-24SK/277/0F

RACM30-12DK/277/0F

RACM30-15DK/277/0F

nom. Output Power — continuous nom. Ausgangsleistung - dauerhaft 30W 30W 30W 30W 30W 30W
Output Voltage (Factory Setting) Ausgangsspannung (Werkseinstellung) 5VDC 12VDC 15VDC 24VDC +12VDC +15VDC
Output Current - continuous Ausgangsstrom - dauerhaft 6000mA 2500mA 2000mA 1250mA +1250mA +1000mA
Efficiency at full load Wirkungsgrad bei Vollast 86% 90% 90% 89% 86% 86%

Nominal Input Range

Nominaler Eingangsbereich

50/60Hz, 100-277VAC

Operating Range

Betriebsbereich

47-63Hz, 85-305VAC

Input Current

Eingangsstrom

650mA @115VAC / 350mA @230VAC / 300mA @277VAC

Inrush Current (cold start)

Einschaltspitzenstrom (Kaltstart)

20A @115VAC / 30A @230VAC / 36A @277VAC

Hold Up Time

Pufferzeit

50ms @230VAC

Internal Input Fuse

Interne Eingangssicherung

T3.15A, slow blow / T3.15A, trédge

Over Voltage Category

Uberspannungskategorie

OVC Il (3000m) / OVC Il (5000m)

Over Voltage Protection Uberspannungsschutz 150% - 195%, hiccup mode / 150% - 195%, automatischer Neustart
Over Current Protection Uberstromschutz <180%, hiccup mode / <180%, automatischer Neustart
Operating Temperature Betriebstemperatur -40°C to +90°C with derating at natural convection (0.1m/s) (refer to Fig. 1) / mit Leistungsreduzierung bei natiirliche Konvektion (0.1m/s) (siehe Fig. 1)
Storage Conditions Lagerbedingungen -40°C - +90°C non-condensing / -40°C - +90°C nicht kondensierend
Operating Humidity Betriebsluftfeuchtigkeit 95% RH max.
Operating Altitude Betriebshche 5000m max. /0VC Iil up to 3000m max. recognized by IEC/EN61558-1 and IEC/EN61558-2-16
Dimensions / Weight Abmessungen / Gewicht 76.2 x 38.1 x 25.0mm / 499 typ.
Approvals Zulassungen IEC/EN62368-1, ANSI/AAMI ES60601-1, IEC/EN60601-1, IEC/EN60335-1, EN62233, IEC/EN61558-1, IEC/ENG1558-2-16
Warranty Garantie 3 years / 3 Jahre
Fig. 1: Derating Graph / Temperaturverhalten
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Fig. 2: Mechanical Dimension / Mechanische Dimensionen [mm]
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65.2 Connector Information - SINGLE ‘ 6.2 ‘ Connector Information - DUAL
#  Function Terminal # Function Terminal
AC Input (CON1) AC Input (CON1)
© 1 VACiIn() Molex 26-62-4030 cov} 1 VAC in (L) Molex 26-62-4030
T i X 3 VACin(N) (Pin2 removed) i = — 3 VACin (N) (Pin2 removed)
— 1T o
v I S ¥ DC Output Connector (CON2) DC Output Connector (CON2)
" 4,5 +Vout y 4 +Vout
Bottom View ' Molex 26-60-4040 Bottom View
4x03.6 Ansicht von unten FCG' : ~Vout 4x036 Ansicht von unten 2 ?/Omt Molex 26-60-4030
777777 — = fixing centers - — -Vou
J‘F : @ ﬁ 6‘9» J" ° @@ ? FC= fixing centers
lo " e, Anschiuss - SINGLE lg =g oLl Anschiuss - DUAL
| . |:| ol 3 #  Funktion Stiftleiste \ s l:| sl | 5 #  Funktion Stiftleiste
o R ° [ " @ ° ° el -
o |® O, % . el AC Eingang (CON1) © } [OR o 0 e } AC Eingang (CON1)
ol || ; [ 1  VACin() Molex 26-62-4030 2 1 VACin (L) Molex 26-62-4030
o o o ¢} ° o °
L{B 7777777 Q — D 3 VACin(N) (Pin2 entfernt) Pp————=— - ‘Elf — 3 VACIn(N) (Pin2 entfernt)
j
Foa2) FC 69.8 DC Ausgang (CON2) FC32 FC69.8 DC Ausgang (CON2)
oo O ey 26-60-4040 4 ot
7 Vout 5 Com Molex 26-60-4030
FC= Montageldcher 6 “Vout
Compatible Connector Kompatible Stecker Compatible C Kompatible Stecker FC= Montageldcher
Housing a Housing a
Molex 41695 Series or equivalent Molex 41695 Serie od. gleichwertige Tolerance: Molex 41695 Series or equivalent Molex 41695 Serie od. gleichwertige Tolerance:
Crimp Terminal K a Xx= +0.5mm Crimp Terminal Kabelgehduse Xx= +0.5mm
Molex 2478 Series or equivalent Molex 2478 Serie od. gleichwertige xxx= +0.25mm Molex 2478 Series or equivalent Molex 2478 Serie od. gleichwertige xxx= +0.25mm
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Fig. 3: Block Diagram / Block Diagramm Fig. 4: Peak Power Calculation / Berechnung der Spitzenleistung
SINGLE OUTPUT / SINGLE AUSGANG ' ONLY SINGLE OUTPUT / NUR SINGLE AUSGANG
I Exceeding power ratings, may reduce the lifetime /U der istung beeintrachtigt die L
LO—=>{imputri " iicat i > +V
I"_m“ Fiter N Rectifier H N Rectification _)nmpm Fite O P peak output power (refer to table1) W] Peak Power / Spitzenleistung [Pr]
N O E""QE"DS' I Gleichrichtung Ausﬁg“angs- " ..Spitzenausgangsleistung (siehe Tabelle 1) W]
ilter . r R
- | y = O v P recovery output power / Leistung der Entlastungsphase w] RACM30-05SK/277/0F | RACM30-15SK/277/0F
A t peak time set (10s max.) / Zeitspanne der Uberlast (10s max.) [W] RACM30-125K/277/0F | RACM30-245K/277/0F
I ) RACM30-12DK/277/0F | RACM30-15SK/277/0F
t recovery time (min. 5 x t; ) / Entlastungszeit (min. 5 x t; ) [s]
' Feedback k safety factor 1.2 / Sicherheitsfaklor 1.2 1] 33W 36W
! Regelstrecke table / Tabelle 1
Controller | Rectification Controller] 30x (t‘ + tz) ) (PP X t')
Steuerung S + Feedback Loop P.=  txk
EI Steuerung fiir die aktive Gleichrichtung + 2
M Regelung der
I . Pout [W]
Practical Example (RACM30-24SK/277/0F):
i Praxisbeispiel: (RACM30-24SK/277/0F):
" P,
Take the RACM30-24SK/277/0F at 230VAC input Voltage and full ’
DUAL OUTPUT / DUAL AUSGANG 1 load at Tave= 25°C ,with natural convection.
i Nehmen Sie den RACM30-24SK/277/0F bei 230VAC Eingangsspan-
L O] mpuriter Recifier H Rectication Output Fite > +V nung und Volllast bei Tus= 25°C, mit natdrlicher Konvektion. P
Eingangs- | ] Gleichrichtung Ausgangs > Com P, =36W ’
NO fier : fiter OV t Z10s 30X (10 + 50) - (36 x 10) —
i : P= A .l
5 t, =50s ' 50% 1.1 . Tne s
| k=11 Y t,
H Feedback
| Regelstrecke
Controller | Rectification Controller]
Steuerung S + Feedback Loop
8] steverung ir e akive Gifchrichtung +
_. Regelung der Ausgangsspannung
x
I

Fig. 6: Product printing symbol and safety mark description / Beschreibung der Symbole und Sicherheitszeichen des Produktetikettes

Symbol

Description / Beschreibung

C€

This product bears the marking required by Directives 2014/30/EU and 2014/35/EU. With the CE mark, RECOM declares that the product complies with the essential requirements and directives of the European regulations.

Dieses Produkt ist mit der nach Richtlinie 2014/30/EU und 2014/35/EU vorgeschriebenen Kennzeichnung versehen: Mit dem CE Zeichen erkldrt RECOM, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und Richtlinien
der européischen Bestimmungen erflillt.

Read instruction before use!

Anleitung vor Gebrauch lesen!

UL Recognized Component Mark, this indicates compliance with both Canadian and U.S. requirements.

UL anerkannte Komponenten Marke, dies zeigt die Ubereinstimmung mit den kanadischen und US-amerikanischen Anforderungen an.

The EG WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive applies to this product. Always dispose of packaging material and electrical devices or components via authorized collection or disposal points, not in
household waste.

Das Produkt entspricht dem EG WEEE Elektro- und Elektronikgerétegesetz. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial und die Elektrogerdte und deren Komponenten immer iiber die hierfiir autorisierten Sammelstellen oder
Entsorgungsbetriebe! Nicht iber den Hausmilll entsorgen!

This product bears the marking required by UK Regulations, including Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (similar to EU-EMC), Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (similar to EU-LVD) and Restriction of
the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (similar to EU-RoHS2). With the UKCA mark, RECOM declares that the product complies with the essential requirements and
regulations of UK statutory instruments.

Dieses Produkt ist mit der nach UK-Regulierungen, beinhaltet Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (ahnlich zu EU-EMC), Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (ahnlich zu EU-LVD) and Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (ahnlich zu EU-RoHS2) vorgeschriebenen Kennzeichnung versehen: Mit dem UKCA Zeichen erkldrt RECOM, dass das Produkt die
grundlegenden Anforderungen und Regulierungen der UK Bestimmungen erfiillt.

RECOM Power Trademark
RECOM Power Markenzeichen




